ZMLUVA O PREVODE AKCIi

uzatvorend podla ustanoveni § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

ZMLUVNE STRANY:

v zneni neskorsich predpisov

(..Zmluva™)

(1) Obec lu(OgAROVCE, Kosarovce 172, 094 06 Kosarovee, ICO: 00332496, Statutarny organ:
Peter Cokota — starosta obce. Cislo (¢tu: IBAN: SK56 5600 0000 0089 0069 9001, vedeny
v Prima banka Slovensko., a.s.

(,,Predavajici™ alebo ,,Obec™)
a

(2) Vychodoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.. Komenského 50, 042 48 Kosice,
[CO: 36 570 460. zapisand v Obchodnom registri Mestského sidu Kosice. oddiel: Sa, vlozka
¢.: 1243/V, ¢islo uctu; SK4609000000005203628001 vedeny v Slovenskej sporitel'ni, a.s.
zastupena:  JUDr. Lubomir Cigas. vediici pravneho utvaru
- na zaklade plnomocenstva zo dia 14.12.2023
Email: pravne(@vodarne.eu
Tel. kontakt: +421 903 615 577

(.,Kupujiei alebo . .Spoloénost™)

(Predavajuci a Kupujici spolocne ,.Zmluvné strany”. a kazdy z nich samostatne . Zmluvna
strana’™)

PREAMBULA:

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

(€)

Predavajici je v'éase wzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spoloc¢nosti s datumom emisie 31.01.2022, ktora nahradza 3674 kusov (slovom: tritisicsest'sto-
sedemdesiatstyri kusov) kmenovych listinnych akeii na meno, s ¢iselnym oznacenim hromadnej
akcie H-000 649, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur) (..Pévodna
hromadna akcia™).

Predavajici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poziadat' predstavenstvo
Spolo¢nosti o vydanie | ks jednotlivej kmenovej listinnej akeie. znejucej na meno. s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie 1 ks hromadnej akcie (..Hromadna akcia série B~) v
listinnej podobe znejicej na meno. ktora nahradi 3673 ks jednotlivych kmenovych listinnych
akeii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur).
ktor¢ spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmenovej listinnej akcie spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Povodni hromadna akciu, a (ii) predat’ a previest na Kupujiaceho
Hromadnu akciu série B.

Predavajuci schvalil podla § 11 ods. 4 zakona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (..zakon o obecnom zriadeni”) zamer prevodu akcii vo VVS. a. s. sposobom (formou)
obchodnej verejnej sut'aze uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Kosarovcee ¢. 1/2024, ktoré
bolo prijaté na rokovani konanom 5.3.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce KoSarovee
¢. 2/2024. ktoré bolo prijaté na rokovani konanom 5.3.2024 bol podl'a § 9 ods. 2 pism. a) v spojeni
s § 9a ods. | pism. a) zakona o majetku obci schvaleny spésob prevodu akeii vo VVS, a. s. formou
obchodnej verejnej sutaze. Podmienky sat'aze boli schvalené podla § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni
s § 9a ods. | pism. a) zakona o majetku obci v z. n. p. (,,zakon o majetku obci*) uznesenim
Obecného zastupitel'stva obce KoSarovee ¢. 3/2024, ktoré bolo prijaté na rokovani konanom
5.3.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Kosarovee ¢. 4/2024, ktore bolo prijaté na



(D)

(E)
(F)

rokovani konanom 5.3.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zdkona o obecnom zriadeni o
zlozeni troj¢lennej sutaznej komisie na vyhodnotenie sutaznych navrhov. Uznesenim Obecného
zastupitel'stva obce KoSarovee ¢. 6/2024, ktoré bolo prijaté na rokovani konanom 5.3.2024 bolo
rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zakona o obecnom zriadeni o schvéleni zaviizku predavajiiceho
z Put opcie podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy. Zamer a spésob prevodu akcii v Spolo¢nosti boli
v intenciach § 9a ods. 2 zikona o majetku obci zverejnené na tradnej tabuli a webovom sidle
obce Kosarovee,

Valné zhromazdenie Spolo¢nosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolocnosti
zo dna 22.06.2023 schvalilo nadobudnutie vlastnych akcii Spolo¢nosti v siilade s podmienkami
uvedenymi v § 16la ods. 2 pism. a) zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (..Obchodny zakonnik™).

Emisny kurz akeii, ktoré budii nahradené Hromadnou akciou série B, je tplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akeii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolo¢nosti neklesne vlastné imanie Spolo¢nosti pod hodnotu zakladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d'alSimi povinne vytvaranymi fondmi Spolocnosti.

Kupujtici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnut” Hromadnu akciu série
B a zaplatit’ za fiu Kapnu cenu (tak ako je Specitikovana nizsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

[

rJ

o

PREDMET ZMLUVY

Predavajlci sa zavizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadna akciu
série B Kupujicemu najneskér do 60 dni po tom. ako bude Hromadna akcia série B emitovana
Spolocnostou, nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva G¢innost, a Kupujici sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadnt akeiu série B nadobudnut’.

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolocnosti
specifikovany nasledovne:

- Pocet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadna akcia série B: 3673 ks
- Menovita hodnota j-cdncj akcie: 33 EUR

- Podoba akcii. ktoré Hromadna akcia série B nahradza: listinné

- Forma akcii. ktoré Hromadna akcia série B nahradza: na meno

- Druh akecii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: kmenové s obmedzenoun
prevoditel’'nost’ou

- ISIN akcii: nebol prideleny
v suhrnnej menovitej hodnote 121.209.- EUR (slovom: stodvadsatjedentisicdvestodevit eur).

Kupujtei sa zavizuje Predavajucemu za Hromadna akciu série B zaplatit” dohodnuti kipnu cenu
vo vyske a sposobom uvedenym v ¢lanku 2 tejto Zmluvy.

KUPNA CENA

Kipna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 48.777.44 EUR
(slovom: Styridsatosemtisicsedemstosedemdesiatsedem  eur  a StyridsatStyri  eurocentov)
(..Kipna cena™). Cena jednotlivo urcenej akeie je 13,28 EUR / | ks.

Kupujtci je povinny uhraditt Kapnu cenu Predavajiucemu bezhotovostnym  prevodom
na bankovy ucet Predavajiceho v tvare IBAN: SK56 5600 0000 0089 0069 9001. vedeny v Prima
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3.1

4.1

banka Slovensko, a.s. najneskor v defi odovzdania rubopisovanej Hromadnej akcie série B
na meno Kupujucemu. Kipna cena sa povazuje za uhradeni momentom odpisania Ciastky
zodpovedajicej vyske Kipnej ceny z bankového uétu Kupujiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizuji vykonat' vietky ukony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predavajiceho na Kupujiceho, a to najmi:

(i) Predavajici podal, alebo sa zavizuje najneskor v den podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiceho podat’ ziadost' o vydanie urcitych akeii alebo Hromadnej akcie série
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Povodni hromadna akciu, ktorej
vzor tvori Prilohu €. | tejto Zmluvy:

(ii) Kupujlici sa zavizuje vykonat' a zabezpecit vSetko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolo¢nosti vyhovelo ziadosti Akcionara v zmysle predchadzajuceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy: Zmluvné strany st povinné k tomu poskytnat’ potrebna sii¢innost’;

(iii) Predavajuci sa zavizuje najneskor do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B
emitovana Spolo¢nost'ou, nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva acinnost’, previest’
Hromadnt akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujliceho a odovzdanim
Hromadnej akeie série B Kupujicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiceho, o com Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy:

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpecit', aby Spolo¢nost' v zmysle Cl. 5 bodu 3 stanov Spoloénosti
zaregistrovala zmenu akcionara v zozname akcionarov Spolo¢nosti vedenom Centralnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80 Bratislava,
ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava [11, Oddiel:
Sa, Vlozka ¢.: 493/B. “

Na ucinnost’ prevodu Hromadnej akcie série B Spoloénosti sa nevyzaduje suhlas dozornej rady
Spolocnosti v zmysle CL. V bodu 7 pism. a) stanov Spolocnosti, nakolko Spolo¢nost’ nadobuda
vlastné akcie Spolo¢nosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujuci sa sticasne zavidzuje previest vlastnicke pravo k 3673 Dlhopisom Voda spieva 1.
emitovanych Spolo¢nostou (..Dlhopisy™) za emisny kurz/odplatu 48.777.44 EUR (slovom:
styridsatosemtisicsedemstosedemdesiatsedem eur a Styridsat'styri  eurocentov) a Dlhopisy
previest’ v prospech Predavajiccho a Predavajici sa zavdzuje Dlhopisy prevziat a zaplatit
dojednant upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na Gcely tejto Zmluvy rozumeji nezabezpecené
Dihopisy vydané podla slovenského prava s pevinym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a.
vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13.28 EUR (slovom trinast’ eur
dvadsatosem eurocentov), splatné vroku 2044, s pravom predcasného splatenia zo strany
emitenta poc¢nic rokom 2034, ISIN: 4000023198. Prospekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol
schvaleny Narodnou bankou Slovenska rozhodnutim, €. z.: 100-000-533-042 k ¢. sp.: NBS1-000-
086-366 z26.06.2023. Upisovacia cena by mala byt uréena ako sucet menovitej hodnoty
prevadzanych Dlhopisov. Zmluva o Gpise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody. Ktori
sa Zmluvné strany zavizuja uzatvorit’ v den podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIA OBCE

Zmluvné strany sa dohodli, ze Obec ma vyluéné a neodvolatel'né pravo odkupit’ od Spoloénosti
spit’ vietky akcie, ktoré st predmetom tejto Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 3673 kusov (slovom:
tritisicsSest'stosedemdesiattri) kmenovych listinnych akeii Spolocnosti na meno, ktoré mézu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolocnosti, pricom moze ist aj
o Hromadn akciu série B (,.Opéné Akcie™), nezatazené akymikol'vek pravami tretich osdb a
vratane vSetkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia o realizacii Call opcie (..Call
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4.3

4.4

4.6

opeia”). Uvedenému pravu Obce na spitné odktpenie Opcnych Akcii zodpoveda povinnost
Spolo¢nosti tieto Opéné Akcie spit’ predat’. Pre vylicenie pochybnosti, Obec méze uplatnit’ Call
opciu len vo vztahu ku vetkym Akciam, ktoré sii predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu
k niektorym z nich.

Obec je opravnena realizovat’ Call opciu na zaklade doru¢enia pisomného oznamenia o realizacii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

(i) 1.1.2031-31.1.2031

(i) 1.1.2035-31.1.2035 )
(iii) 1.1.2039-31.1.2039

(iv) 1.1.2043 -31.1.2043

(v) 1.11.2043 -30.11.2043;

V pripade. ak Obec nedoruci Spolocnosti pisomné oznamenie o realizacii Call opcie v niektorej
z lehot uvedenych vyssie v tomto Cl. 4.2, toto pravo pre dant lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moct opdt’ uplatnit’ len v lehote/lehotach nasledujicej/nasledujicich po tej, ktora
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizacie Call opcie je Obec povinna doruc¢it’ Spolocnosti pisomné oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikaciu Opénych Akcii (min. druh a pocet). (iii) kipnu cenu za Opéné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedéent kopiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obce KoSarovee, ktorym boli
schvalené podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkova kipna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kuapna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy, Pre vylacenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii nevznika ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nidhradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, savisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kapna cena za Opcné Akcie je fixna a nemenna. ¢o
Zmluvné strany akceptuju.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednand ako
pravo spitnej kiipy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v imysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvarat’ samostatnd zmluvu o prevode Opénych Akeii (pokial to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov Géinnych v ¢ase realizacie Call opcie), pricom tato Zmluva
obsahuje vsetky podstatné nalezitosti prevodu Opcénych Akcii. Uplatnenie prava spitnej kipy
(Call opcie) bude G¢inné okamihom dorucenia oznamenia o uplatneni Call opeie podla Cl. 4.3 a
podkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spolocnosti.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat™ vsetky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a ucinny spitny prevod Opénych Akeii, a to tak, aby k prevodu Opcnych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu. odovzdaniu Opénych Akeii Spoloénostiou Obei (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov ucinnych v ¢ase realizacie Call opcie. aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akeii). doslo najneskor do 30 pracovnych dni odo diia dorucenia oznamenia
o realizacii Call opcie.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 4 bude Spolo¢nost’ povinna uhradit’ Obci
zmluvna pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celych pit” desatin percenta) z Kupnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) dei omedkania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.5 tejto Zmluvy: narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvne strany sa dohodli. ze Spolo¢nost’ ma vyluéné a neodvolatelné pravo pozadovat spitny
predaj Obeci, a teda spitné odklpenie zo strany Obce, vSetkych akeii, ktoré s predmetom tejto
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Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 3673 kusov (slovom: tritisiciest'stosedemdesiattri) kmeiovych
listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, ktoré mézu byt nahradené jednou alebo viacerymi
hromadnymi akciami Spolo¢nosti, pricom moze ist aj o Hromadni akciu série B (,.Opcné
Akcie™), nezatazené akymikol'vek pravami tretich osob a vratane vietkych prav s nimi spojenych
k datumu oznamenia o realizacii Put opcie (.,Put opcia™). Uvedenému pravu Spolo¢nosti na
spitny predaj Opénych Akceii zodpoveda povinnost’ Obce tieto Op&né Akcie spit’ odkupit’. Pre
vylicenie pochybnosti, Spolo¢nost’ moze uplatnit’ Put opciu len vo vztahu ku vietkym Akciam,
ktoré st predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich.

Spoloénost je opravnena realizovat’ Put opeiu v nasledovnych lehotach: ®
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044: alebo

(ii) v lehote odo dna predcasného splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 12.2 prospektu Dlhopisu (t.).
najskor dia 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(iit) v lehote odo dia predcasncho splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 15.3 prospektu Dlhopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizacie Put opcie je Spolo¢nost povinna dorucit’ Obci oznamenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat” minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikaciu
Opénych Akcii (min. druh a pocet), a (iii) kapnu cenu za Opéné Akcie.

Celkova kapna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylacenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii, nevznika ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu $kody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, stvisiace so
zmenou trhovej ceny Opcnych Akcii. Kipna cena za Opéné Akcie je fixna a nemenna, ¢o
Zmluvné strany akceptuju.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze Put opcia v zmysle tohto C1. 5 Zmluvy je dojednana ako iné
vedl'ajsie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v umysle v pripade
realizacie Put opcie uzatvarat samostatni zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov ucinnych v ¢ase realizacie Put opcie), pri¢om tato
Zmluva obsahuje vsetky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akceii. Uplatnenie Put opcie bude
ucinné okamihom dorucenia oznamenia o uplatneni Put opcie podla C1. 5.2 tejto Zmluvy Obei.

Zmluvné strany sa zavizujl prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat” vietky kroky, ktoré st nevyhnutné na platny
a ucinny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akeii Obei (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov a¢innych v ¢ase realizacie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Opénych
Akcii), doslo najneskor do 30 pracovaych dni odo dia doruéenia oznamenia o realizacii Put opcie.
Ak Obec neposkytne sucinnost” pri prevzati Opcnych Akcii, moze Spolocnost” odovzdat™ alebo
dorucit” Obci rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym spdsobom alebo ich zlozit do
studnej alebo inej uschovy.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinna uhradit’ Spolo¢nosti
zmluvna pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celych pit” desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za Kazdy jeden (1) den omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v CL. 5.6 tejto Zmluvy: narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vylu¢enie akychkol'vek pochybnosti. Zmluvné strany vyhlasuji, ze st si vedomé, ze zavizok
k realizacii platného a u¢inného prevodu Opénych akeii podl'a Cl. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
sidne vymahatel'ny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podla CI. 5.7,

ZAVERECNE USTANOVENIA

5/8



6.1

6.4

6.5

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dnom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a a¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia. Ucinnost’ Zmluvy nenastane skor, ako Kupujlici v postaveni
akcionara Spolo¢nosti riadne a vcas uplatni predkupné pravo k akciam, ktoré su predmetom tejto
Zmluvy. Marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podla znenia stanov
Spolognosti v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.

Kupujuci je povinny najneskor piaty pracovny den po uplynuti 60-diiovej lehoty na oznamenie
zaujmu o kapu akcii (dalej aj ., oznamenie ') dorugit’ Predavajucemu fotokopiu oznamenia, spolu
s vykazanym zaznamom o dni jeho doruCenia Predavajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujuci
dorucenie oznamenia podla predchadzajicej vety Preddvajucemu nepreukaze (t. j. 'nedoruci
fotokopiu oznamenia spolu s vykazanym zaznamom o dni jeho doru¢enia Predavajicemua VVS,
a. s.), plati nevyvratitelna domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tato Zmluva sa moze menit’ alebo dopinat iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

Tato Zmluva a pravne vztahy nou zalozené alebo vzniknuté v stvislosti sfou sa riadia
slovenskym pravnym poriadkom, najmd zakonom ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investiénych sluzbach v zneni neskorsich predpisov, a Obchodnym zakonnikom.

Kazdé z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho cast’ nezakonné, neplatné alebo nevymahatelné, potom bude takéto
nezakonné, neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie povazované za neacinné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a“zaroven neovplyvni zakonnost', platnost” alebo vymahatel'nest” akychkoi'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy, Zmluvné strany vynalozia vietko primerané asilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim ucelom o
najviac zodpovedat” ustanoveniu, ktoré nahradza.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuja, ze (1) tito Zmluvu si riadne precitali, (ii) tejto Zmluve
v plnom rozsahu porozumeli a obsah tejto Zmluvy je pre nich dostato¢ne zrozumitelny a urcity,
a (iii) tato Zmluva vyjadruje ich pravii a slobodnt volu, na dokaz ¢oho pripajaji nizsie svoje
podpisy. :

Predavajiici : Kupujuci

Obec KoSarovee Vychodoslovenska vodarenska spolo€nost’, a.s.

Miesto: ‘ Miesto: KoSice

Datum: _ Datum: 29 MAJ 2024

Peter Cokota - starosta obce KoSarovece

JUDr. Lub igas, veduci pravneho ttvaru

- na zakladephomocenstva zo dna 14.12.2023
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PRILOHA C. 1

ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCII, KTORE NAHRADZA HROMADNA
AKCIA

A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE

v zmysle ¢l IV bodu 7 stanov spolocnosti Vychodoslovenska vodarenska spolognost’, a. s., so
sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 KoSice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1243/V (,,Spolo¢nost™)

akcionar Spolo¢nosti:

Obec KOSAROVCE, Kosarovee 172, 094 06 Kosarovee, ICO: 00332496, Statutarny organ: Peter
Cokota — starosta obce, &islo G&tu: IBAN..................c........,vedeny v ...

(..Akcionar™)

ako vlastnik | ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejlicej na meno, s ¢islom H-000 649, ktora
nahradza 3674 ks kmenovych listinnych akeii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej
akcie 33 EUR (slovom: tridsattri cur), emitovanej Spolo¢nostou dna 31.1.2022 (..Pévodna
hromadna akcia™),

tymto Ziada predstavenstvo Spolo¢nosti

(i) o vydanie 1 ks jednotlivej kmenovej listinnej akeie, znejlcej na meno, s menovitou hodnotou
jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur)

(i) o vydanie 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, ktord nahradi 3673
ks jednotlivych kmenovych listinnych akeii, znejucich na meno. s menovitou hodnotou
jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) (,.Hromadna akcia série B™),

ktoré spolu nahradia Pévodni hromadnu akeiu.

Odovodnenie Ziadosti:

Akcionar ma v amysle predat’ a previest na Spolo¢nost’ ¢ast svojich akcii a z tohto dovodu je
potrebné Povodni hromadnt akeiu nahradit’ niektorymi akciami a novou hromadnou akeiou, ktoré
spolu nahradia Povodni hromadnu akeiu.

Za Akcionara:

Vv dna 2024

Peter Cokota - starosta obce KoSarovee
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PRILOHA C.2
ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Predavajici, Obec KOSAROVCE, Kosarovee 172, 094 06 Kosarovee, ICO: 00332496, Statutarny
organ: Peter Cokota — starosta obce, (.Preddvajici™), tymto v silade so Zmluvou o prevode akcii
uzatvorenou medzi Predavajicim a spolo¢nostou Vychodoslovenski vodarenska spolo¢nost’, a.s.. so
sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, 1CO: 36 570 460, zdf)isanou \
Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 1243/V. ako kupujicim
(,.Kupujuci~ alebo ..Spolo¢nost™) odovzdava Kupujicemu a Kupujtci prijima: jeden (1) kus
hromadnej akcie Spolocnosti s datumom emisie [e], ktord nahradza 3673 kusov (slovom:
tritisicSest'stosedemdesiattri kusov) kmenovych listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, s Ciselnym
oznacenim hromadnej akcie [@], s menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur),
ktoré tvoria 0,05 % na zakladnom imani Spolo¢nosti.

Predavajici Kupujuci

Obec Kosarovce Vychodoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s.
Miesto: [e] Miesto: [e]

Datum: || Datum: [e]

Peter Cokota — starosta obee KoSarovee



